Kraków,  luty 2018 roku


I  n  f  o  r  m  a  c  j  a
z   kontroli   prawidłowości  oznakowania  i  jakości  produktów  włókienniczych.

OGÓLNE  WYNIKI  KONROLI

Kontrolami w tym zakresie  objęto  25  przedsiębiorców, w tym:                               

· 2 producentów,
· 7 hurtowni,

· 16 placówek handlu detalicznego. 

Badano łącznie 137 partii, kwestionując ogółem 33 (24,09 proc.), z czego: 

· 35 – wyroby dziewiarskie dla dorosłych, kwestionowano 18; 

· 34 – wyroby pończosznicze dla dzieci i dorosłych, kwestionując 5; 

· 32 – bielizna stołowa, kwestionując 3;
· 18 – wyroby pościelowe, kwestionując 1;
· 18 – czapki, szaliki i rękawiczki dla dzieci i dorosłych, kwestionując 6. 

Laboratoryjnie zbadano 28 partii, kwestionując 14 (50,00 proc.) w zakresie składu su​rowcowego. 

Oznakowanie zbadano dla wszystkich 137 partii, ujawniając nieprawidłowości                     w 34 par​tiach.

Podczas kontroli dokonano również oceny organoleptycznej produktów włókienni​czych sprawdzając 109 partii, kwestionując 2 partie.

WYROBY  DZIEWIARSKIE DLA DOROSŁYCH   
SZCZEGÓŁOWE  USTALENIA  KONTROLI

Zrealizowano 6 kontroli.

Oceniono łącznie 35 partii, z czego zakwestionowano 18 (51,43 proc.), w tym: 

· 15 produkcji krajowej, kwestionując 3,
· 20 pochodzących z obrotu wewnątrzunijnego, kwestionując 15.
1. Jakość wyrobów włókienniczych

Badaniem  objęto 35 partii, tj.:

· 8 w laboratorium, kwestionując 5 partii, 
· 27 oceniono  organoleptycznie,  nie wnosząc uwag.
1.1. Badania laboratoryjne 
 Próbki pobrano z 8 partii: 
· 3 produkcji krajowej, 
· 5 z obrotu wewnątrzunijnego.

       W toku badań dokonano sprawdzenia zgodności:
a) składu surowcowego z deklarowanym 

Zakwestionowano 5 partii (tj. 62,5 proc.), z czego 2 z produkcji krajowej, 3 z obrotu wewnątrzunijnego: 
· sweter (róż) - badania wykazały skład surowcowy nie​zgodny z podanym na wszywce informacyjnej oraz etykiecie jednostkowej, tj. dekla​rowano 60% acrilico, 20% alpaca, 20% lana-wool, podczas gdy faktycznie stwierdzono 76,2% akrylu                     i 23,8 poliesteru,
· sweter - struktura produktu uniemożliwiła ustalenie procentowego składu surow​co​wego. Możliwe było jedynie oznaczenie jakościowego składu dzianiny (stwier​dzono: bawełnę, akryl, inne włókna, włókna metalizowane – łącznie 100%, w oznakowaniu  wymieniono: acrilico 95%  i elastico 5%),
· sweter męski XL - badania wykazały skład surowcowy niezgodny z podanym na wszywce informacyjnej oraz etykiecie jednostkowej, tj. deklarowano poliakryl, 35% wełna, 15% jedwab, podczas gdy faktycznie stwierdzono 69,9% akryl, 21,9% wełna, 8,2% jedwab,
· sweter męski XXL - badania wykazały skład surowcowy nie​zgodny z podanym na wszywce informacyjnej oraz etykiecie jednostkowej, tj. dekla​rowano 50% bawełna, 40% akryl, 10%  inne włókna, podczas gdy faktycznie stwierdzono 56,7% akryl,  32,9% bawełna, 10,4% poliester,

· sweter damski - badania wykazały skład surowcowy nie​zgodny z podanym na wszywce informacyjnej oraz etykiecie jednostkowej, tj. dekla​rowano 50% bawełna, 49% akryl, 1% inne włókna, podczas gdy faktycznie stwierdzono 59,7% bawełna, 40,1% akryl, 0,2% poliester.
Do pozostałych 3 partii uwag nie wnoszono.

b) wskaźników użytkowych
Nie badano.

c) zgodności wymiarów z deklarowanymi
W tym zakresie zbadano 1 partię, uwag nie wnoszono.
1.2.  Badania organoleptyczne
Ocenie poddano 27 partii wyrobów.

Badano wygląd zewnętrzny, błędy tkania i konfekcjonowania, sposób wykonania, prawidłowość wybarwień.  Wyroby zostały wykonane należycie, wykończone starannie.                                W powyższym zakresie nie wniesiono uwag.

 Nie badano zgodności wymiarów z deklarowanymi w oznakowaniu  z  uwagi  na  brak  takich  danych.
2. Oznakowanie produktów włókienniczych.

Badano wszystkie 35 partii w oparciu o wymagania rozporządzenia Parlamentu Eu​ropejskiego i Rady (UE) nr 1007/2001 z dnia 27 września 2011 roku w sprawie nazewnictwa włó​kien tekstylnych oraz etykietowania i oznakowywania składu surowcowego wyrobów włókienni​czych, a także uchylenia dyrektywy Rady 73/44/EWG oraz dyrektyw Parlamentu Europejskiego                i Rady 96/73/WE i 2008/121/WE (Dz. U. UE.L. z 2011 r., Nr 272, s.1 z późn.zm.), kwestionując 16 partii z uwagi na podanie nazw włókien niewymienionych w załączniku nr 1 do ww. rozporządzenia.          
WYKORZYSTANIE USTALEŃ KONTROLI

Ustalenia dały podstawę do:

· wystosowania pism do przedsiębiorców informujących o wynikach badań wraz z przesła​niem sprawozdań,
· sporządzenia 5 wystąpień pokontrolnych,

· skierowania pism do kontrolowanych zawiadamiających o zwolnieniu próbek kontrolnych,

· wszczęcia 3 postępowań administracyjnych wobec przedsiębiorców w przedmiocie obo​wiązku uiszczenia należności stanowiącej równowartość kosztów przeprowadzonych ba​dań,

· wydania 3 decyzji dotyczących uiszczenia należności za wykonane badania laboratoryjne.
Wyroby pończosznicze dla dzieci i dorosłych
SZCZEGÓŁOWE  USTALENIA  KONTROLI

Przeprowadzono 7 kontroli.

Badaniem objęto łącznie 34 partie produkcji krajowej, z czego zakwestionowano 5 (14,71 proc).
1. Jakość wyrobów włókienniczych
Badaniem objęto 34 partie, tj.:

· 8 oceniono w laboratorium, kwestionując 4 partie (tj. 50 proc.),
· 26  badano organoleptycznie w trakcie kontroli, nie wnosząc zastrzeżeń do żadnej partii.

1.1. Badania laboratoryjne 

Próbki pobrano z 8 partii, produkcji krajowej.
W toku badań dokonano sprawdzenia zgodności:
a) składu surowcowego z deklarowanym
W wyniku badań zakwestionowano 4 partie, tj.:

· rajstopy dziecięce gładkie 128-134 - badania wykazały, że rzeczywisty skład surowcowy wynosił: 74% bawełna, 24,2% poliamid, 1,8% elastan, a deklarowano  83% bawełna, 15% poliamid, 2% elastan,
· skarpety 27-28 - badania wykazały, że rzeczywisty skład surow​cowy wynosił: 80% bawełna, 18% poliamid, 1,5% elastan, 0,5% polipropylen, a deklarowano 75% bawełna, 15% elastan, 10% poliamid,

· rajstopy dziecięce żakard 104-110 - badania wykazały, że rzeczywisty skład surowcowy wynosił: 100% poliamid, a deklarowano 88% poliamid i 12% elastan,
· skarpety frotte - badania wykazały, że rzeczywisty skład surowcowy wynosił: 51,6% bawełna, 39,0% poliester, 8,1% poliamid, 1,3% elastan, a deklarowano  60% bawełna, 40% poliester.

b) wskaźników użytkowych
Nie badano.
c)  wymiarów z deklarowanymi
Nie badano.
1.2. Badania organoleptyczne

Ocenie poddano 26 partii, produkcji krajowej.
Nie stwierdzono błędów tkania  i dziania. Wyroby wyko​nane zostały należycie, wykończone starannie. 

2. Oznakowanie produktów włókienniczych.
Badano 34 partie w oparciu o wymagania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego                         i Rady (UE) nr 1007/2001 z dnia 27 września 2011 roku w sprawie nazewnictwa włókien tekstylnych oraz etykietowania i oznakowywania składu surowcowego wyrobów włókienniczych,               a także uchylenia dyrektywy Rady 73/44/EWG oraz dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 96/73/WE   i 2008/121/WE (Dz. U. UE.L. z 2011 r., Nr 272, s.1 z późn. zm.), kwestionując                 2 partie z uwagi na podanie nazw włókien niewymienionych w załączniku nr 1 do ww. rozporządzenia.          
WYKORZYSTANIE USTALEŃ KONTROLI

Ustalenia dały podstawę do:

· sporządzenia wystąpień do kontrolowanych przedsiębiorców z wnioskiem o konieczności podjęcia działań zmierzających do usunięcia stwierdzonych nieprawidłowości,
· wystosowania pism do przedsiębiorców informujących o wynikach badań wraz z przesła​niem  sprawozdań,

· skierowania pism do kontrolowanych zawiadamiających o zwolnieniu próbek kontrolnych,

· wszczęcia 3 postępowań administracyjnych wobec przedsiębiorców w przedmiocie obo​wiązku uiszczenia należności stanowiących równowartość kosztów przeprowadzonych badań,

· wydania 3 decyzji dotyczących uiszczenia wyżej wymienionych należności. 
BIELIZNA STOŁOWA
SZCZEGÓŁOWE  USTALENIA  KONTROLI
Zrealizowano 6 kontroli. 
Oceną objęto łącznie 32 partie,  z czego zakwestionowano 3 (9,38 proc.), w tym: 
· 21 produkcji krajowej, kwestionując 3,

· 11 pochodzących z importu (Turcja, Chiny, Indie), nie wnosząc do nich zastrzeżeń.
1. Jakość wyrobów włókienniczych

Badaniem  objęto  32 partie, tj.:

· 4 badano w laboratorium, kwestionując 1,
· 28 oceniono organoleptycznie w toku  kontroli, wnosząc uwagi do  2.

1.1   Badania laboratoryjne 

  Próbki pobrano z 4 partii produkcji krajowej.

W toku badań sprawdzono zgodności:

a) składu surowcowego z deklarowanym  

Sprawdzono 4 partie w wyniku czego zakwestionowano 1, tj.: ścierka 40x60 cm (±3%),  ustalony laboratoryjnie skład surow​cowy nie odpo​wiadał deklaracji, tj.: badania wykazały: 58,4% bawełna, 41,6% poliester, podczas gdy deklarowano: 100% bawełna.
b) wskaźników użytkowych
Nie badano.

c)  wymiarów z deklarowanymi
W 4 partiach produkcji krajowej zbadano zgodność wymiarów podanych na etykie​tach, nie kwestionując żadnej z nich. 
1.2 Badania organoleptyczne

Ocenie w toku kontroli poddano 28 partii.  
Nie stwierdzono błędów dziania, tkania i konfekcjonowania. Wyroby wykonane zo​stały należycie, wykończone starannie. 

Dla 28 partii produkcji krajowej i pochodzących z importu sprawdzono zgodność wymiarów z deklarowanymi, kwestionując 2 partie ściereczek kuchennych wielkość 50 x 70 tolerancja ( ±4 %),  skład: 100% bawełna, 
W  obydwu  przypadkach  wymiary  wahały  się  od  45,5 cm – 48 cm (szerokość)  i  od  74 cm – 77 cm  (długość).

Przedsiębiorca  poprawił  oznakowanie  i  podał  prawidłowe  wymiary,  tj. 45 cm x 75 cm ±4 %.
W przypadku pozostałych towarów rzeczywiste wymiary były zgodne z wielkościami deklarowanymi na etykie​tach.  

2. Oznakowanie wyrobów włókienniczych
Badano 32 partie w oparciu o wymagania  rozporządzenia Parlamentu Europejskiego                     i Rady (UE) nr 1007/2001 z dnia 27 września 2011 roku  w sprawie nazewnictwa włókien tekstyl​nych oraz etykietowania i oznakowywania składu surowcowego wyrobów włókienniczych, a także uchylenia dyrektywy Rady 73/44/EWG oraz dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 96/73/WE              i 2008/121/WE (Dz. U. UE.L. z 2011 r., Nr 272, s.1 z późn. zmianami).

Do prawidłowości oznakowania uwag nie wnoszono.

 WYKORZYSTANIE USTALEŃ KONTROLI

Ustalenia dały podstawę do:

· postawienia 1 żądania kontrolowanemu przedsiębiorcy  dot.  konieczności podjęcia działań zmierzających do usunięcia stwierdzonych nieprawidłowości w zakresie oznaczenia  wymiarów,
· skierowania 2 wystąpień do producentów informujących o stwierdzonych uchybieniach oraz zobowiązujących do prawidłowego znakowania produktów włókienniczych wymiarami zgodnymi ze stanem faktycznym, 

· wystosowania pism do kontrolowanych przedsiębiorców informujących o wynikach badań wraz  z  przesyłaniem sprawozdań,
· wszczęcia 1 postępowania administracyjnego wobec przedsiębiorcy w przedmiocie obo​wiązku uiszczenia należności stanowiącej równowartość kosztów przeprowadzonych badań,

· wydania 1 decyzji dotyczącej uiszczenia wyżej wymienionej należności. 

WYROBY POŚCIELOWE
SZCZEGÓŁOWE  USTALENIA  KONTROLI

Zrealizowano 3 kontrole. 

Oceną objęto łącznie 18 partii produkcji krajowej, z czego zakwestionowano 1 partię (5,56 proc.).
1.  Jakość wyrobów włókienniczych

Badaniem  objęto  18 partii, tj.:

· 4 oceniono w laboratorium, kwestionując 1,

· 14 oceniono organoleptycznie w toku  kontroli, nie wnosząc uwag.

1.1  Badania laboratoryjne 

  Próbki pobrano z 4 partii produkcji krajowej.

W toku badań sprawdzono zgodności:

a) składu surowcowego z deklarowanym  

Sprawdzono 4 partie w wyniku czego zakwestionowano 1, tj.:  prześcieradło gładkie - ustalony laboratoryjnie skład surow​cowy nie odpo​wiadał deklaracji, tj.: badania wykazały: 50,8% poliester, 49,2% bawełna, podczas gdy deklarowano: 100% bawełna.

b) wskaźników użytkowych

Nie badano.

c)  Wymiarów z deklarowanymi

W 4 partiach produkcji krajowej zbadano zgodność wymiarów podanych na etykie​tach, nie kwestionując żadnej z nich. 

1.2 Badania organoleptyczne

Ocenie w toku kontroli poddano 14 partii, nie stwierdzono błędów dziania, tkania                i konfekcjonowania. Wyroby wykonane zo​stały należycie, wykończone starannie. 

Dla 14 partii produkcji krajowej i pochodzących z importu sprawdzono zgodność wymiarów z deklarowanymi, nie wnosząc uwag. Rzeczywiste wymiary były zgodne                     z wielkościami deklarowanymi na etykie​tach.  

2. Oznakowanie wyrobów włókienniczych

Badano 18 partii w oparciu o wymagania  rozporządzenia Parlamentu Europejskiego                     i Rady (UE) nr 1007/2001 z dnia 27 września 2011 roku  w sprawie nazewnictwa włókien tekstyl​nych oraz etykietowania i oznakowywania składu surowcowego wyrobów włókienniczych,                 a także uchylenia dyrektywy Rady 73/44/EWG oraz dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 96/73/WE  i 2008/121/WE (Dz. U. UE.L. z 2011 r., Nr 272, s.1 z późn. zmianami), nie  wnosząc  uwag  w  tym  zakresie.

Stwierdzono  natomiast,  że  w  oznakowaniu  3  partii  prześcieradeł  podano  dwie  różniące  się  od  siebie  wersje  sposobu  konserwacji  (na etykiecie słownie podano, że wyrób można prasować w temp. 150 st. C, a znak graficzny umieszczony obok wersji słownej zalecał prasowanie w temp. 110 st. C, na wszywce nie podano temperatury prasowania).

Ponadto  na  wszywkach  dołączonych  do  2  partii  poszewek  znajdował  się znak graficzny informujący o możliwości prasowania (bez określenia temperatury).
Do prawidłowości oznakowania pozostałych partii uwag nie wnoszono.

 WYKORZYSTANIE USTALEŃ KONTROLI

Ustalenia dały podstawę do:

·  sporządzenia 2 wystąpień do producenta z wnioskami o konieczności podjęcia działań zmie​rzających do usunięcia stwierdzonych nieprawidłowości,
· wystosowania pisma do kontrolowanego przedsiębiorcy informującego o wynikach badań wraz  z  przesyłaniem  sprawozdania,

· sporządzenia wystąpienia do kontrolowanego z wnioskami o konieczności podjęcia działań zmie​rzających do usunięcia stwierdzonych nieprawidłowości,
· wszczęcia 1 postępowania administracyjnego wobec przedsiębiorcy w przedmiocie obo​wiązku uiszczenia należności stanowiącej równowartość kosztów przeprowadzonych ba​dań,
· wydania 1 decyzji dotyczącej uiszczenia należności za wykonane badania laboratoryjne.
CZAPKI, SZALIKI I RĘKAWICZKI DLA DZIECI I DOROSŁYCH   

SZCZEGÓŁOWE  USTALENIA  KONTROLI

Zrealizowano 3 kontrole.

Oceniono łącznie 18 partii, z czego zakwestionowano 6 (33,33 proc.), w tym: 

· 8 produkcji krajowej, kwestionując 2,
· 10 pochodzących z importu (Chiny), kwestionując 4.
1. Jakość wyrobów włókienniczych

Badaniem  objęto 18 partii, tj.:

· 4 w laboratorium, kwestionując 3 partie, 

· 14 oceniono  organoleptycznie, nie kwestionując żadnej partii.
1.1. Badania laboratoryjne 
 Próbki pobrano z 4 partii: 
· 3 produkcji krajowej, 
· 1 z importu z Chin.

       W toku badań dokonano sprawdzenia zgodności:
a) składu surowcowego z deklarowanym 

Zakwestionowano 3 partie, z czego 2 z produkcji krajowej, 1 z importu z Chin: 

· nakrycie głowy 59 - badania wykazały skład surowcowy nie​zgodny z podanym na wszywce informacyjnej oraz etykiecie jednostkowej, tj. dekla​rowano 90% wełna, 10% poliester, podczas gdy faktycznie stwierdzono wierzch: 85,3% wełna, 14,7% poliamid, - podszewka: 100% poliester,

· rękawiczki - struktura produktu uniemożliwiła ustalenie procentowego składu surow​cowego. Możliwe było jedynie oznaczenie jakościowego składu dzianiny ((stwier​dzono: akryl, poliamid, poliester, wełna, bawełna, wiskoza – łącznie 100%,               w oznakowaniu  wymieniono: wełna 70%  i akryl 30%).

· czapka - badania wykazały skład surowcowy niezgodny z podanym na wszywce informacyjnej oraz etykiecie jednostkowej, tj. deklarowano 97% bawełna, 3% elastan, podczas gdy faktycznie stwierdzono: dzianina jasno-szara: bawełna 96,8 %, elastan 3,2%; dzianina ciemno-szara: poliester 74,8%, bawełna 22,7%, elastan 2,5%.

b) wskaźników użytkowych
Nie badano.

c) zgodności wymiarów z deklarowanymi

Nie badano.

1.2.  Badania organoleptyczne
Ocenie poddano 14 partii wyrobów.

Badano wygląd zewnętrzny, błędy tkania i konfekcjonowania, sposób wykonania, prawidłowość wybarwień.  Wyroby zostały wykonane należycie, wykończone starannie.                                W powyższym zakresie nie wniesiono uwag.

 Nie badano zgodności wymiarów z deklarowanymi w oznakowaniu.
2. Oznakowanie produktów włókienniczych.

Badano wszystkie 18 partii w oparciu o wymagania rozporządzenia Parlamentu Eu​ropejskiego i Rady (UE) nr 1007/2001 z dnia 27 września 2011 roku w sprawie nazewnictwa włó​kien tekstylnych oraz etykietowania i oznakowywania składu surowcowego wyrobów włókienni​czych, a także uchylenia dyrektywy Rady 73/44/EWG oraz dyrektyw Parlamentu Europejskiego                i Rady 96/73/WE i 2008/121/WE (Dz. U. UE.L. z 2011 r., Nr 272, s.1 z późn.zm.), kwestionując 3 partie z uwagi na podanie nazw włókien niewymienionych w załączniku nr 1 do ww. rozporządzenia.

Ponadto  w  oznakowaniu  stwierdzono  brak: 

· firmy producenta i jego adresu - 1 partia, 
· adresu producenta - 1 partii.
W  czasie  kontroli  przedstawiciel  kontrolowanego  dokonał  odpowiedniej korekty                   w  oznakowaniu  z  uwzględnieniem  nazw  włókien  tekstylnych  w  języku polskim  oraz  uzupełnił  nazwę  i  adres  producenta.
WYKORZYSTANIE USTALEŃ KONTROLI

Ustalenia dały podstawę do:

· skierowania 4 wystąpień do importerów informujących o stwierdzonych uchybieniach oraz zobowiązujących do prawidłowego znakowania produktów włókienniczych,

· sporządzenia 1 wystąpienia do producenta z wnioskiem o konieczność podjęcia działań zmie​rzających do usunięcia stwierdzonych nieprawidłowości,
· sporządzenia 3 wystąpień do kontrolowanych z wnioskami o konieczności podjęcia działań zmie​rzających do usunięcia stwierdzonych nieprawidłowości,
· wystosowania pism do kontrolowanych przedsiębiorców informujących o wynikach badań  wraz  z   przesyłaniem  sprawozdań,
· wszczęcia 3 postępowań administracyjnych wobec przedsiębiorców w przedmiocie obo​wiązku uiszczenia należności stanowiącej równowartość kosztów przeprowadzo​nych ba​dań  (2  w  toku),
· wydania 1 decyzji dotyczącej uiszczenia należności za wykonane badania laboratoryjne.
 OCENA WYNIKÓW I WNIOSKI
Analizując wyniki przeprowadzonych kontroli należy stwierdzić, że jakość wyrobów sprawdzanych  w poszczególnych grupach tematycznych budzi zastrzeżenia. Realizacja tego tematu potwier​dziła przypadki, że deklarowany skład surowcowy oraz wielkości są nie​zgodne ze stanem faktycznym. Są to produkty pochodzące głównie z produkcji  krajowej. 

Z pewnością przeprowadzanie takich działań co pewien czas zmobilizuje przedsiębior​ców do zapewnienia pożądanego poziomu jakości wyrobów i właściwego ich oznakowania, a przede wszystkim umieszczania prawidłowych informacji o składzie surowcowym, co po​zwoli konsumentom na podejmowanie świadomych i prawidłowych decyzji przy zakupach.

p.o.  MAŁOPOLSKI

WOJEWÓDZKI  INSPEKTOR

INSPEKCJI  HANDLOWEJ

/-/  mgr  Bogusław Nędzka
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